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Predstavte si vlddcu Agu Mohameda Chéna, ktory vyda rozkaz, aby oby-
vatelov mesta Kerman zabili alebo oslepili — vsetkych bez vynimky. Jeho
pretoridni sa dajd s vervou do préce. Postavia vsetkych do radu, odseknt
hlavy dospelym, vylipnu o¢i detom... Neskor sprievod oslepenych deti
odide z mesta. Niektoré pri putovani krajinou zabludia na pusti a zomra
od smidu. Iné skupinky déjdu k obyvanym sidlam... a spievaja piesne
o vyhladeni obyvatelstva Kermanu...

RYSZARD KAPUSCINSKI
Pléval som, more bolo nekonecné, nevidel som pobrezie.
Tanit sa zmilovala, vyslysala moje modlitby.

O, vy utopeni v léske, spomente si na ma.

NAPIS NA KARTAGSKE] POHREBNE] URNE

Svet je plamen horiaci v tmavom pohdri.

SHEILA WATSONOVA






Most

Desat dni po skonéeni vojny sa moja sestra Laura zrdtila autom z mosta.
Opravovali ho: vrazila rovno do vystraznej znacky. Auto padalo tridsat
metrov do rokliny, limalo kondre stromov ozdobené novym sviezim lis-
tim, potom sa vznietilo a skotdlalo do plytkej riecky na dne. Dopadlo nan
niekolko kusov mosta. Z Laury zostali iba obhorené zvysky.

Nehodu mi ozndmil policajt: auto bolo moje a vypatrali meno majite-
[a. Policajt so mnou hovoril tctivo: bezpochyby poznal Richardovo meno.
Povedal, Ze pneumatiky sa mohli zachytit do kolajnic elektricky alebo mohli
zlyhat brzdy, ale pokladal si za povinnost informovat ma, Ze dvaja svedko-
via — advokdt na déchodku a bankovy pokladnik, obaja spolahlivi ludia —
vyhldsili, Ze nehodu videli na vlastné o¢i. Tvrdili, ze Laura zdmerne prud-
ko obratila auto a vrhla sa z mosta rovnako pokojne, ako keby schidzala
z chodnika. Viimli si jej ruky na volante, pretoze mala biele rukavicky.

Neboli to brzdy, pomyslela som si. Mala svoje dévody. Niezeby to
boli dévody, aké k tomu vedd inych [udi. V tomto bola nadmieru nemi-
losrdnd.

,Lredpokladdm, Ze chcete, aby ju niekto identifikoval,“ povedala som.
LPridem ¢o najskor. Vlastny tichy hlas som pocula, akoby ku mne pri-
chddzal z dialky. V skuto¢nosti som zo seba tie slovd horko-tazko vytisla
z hrdla. Usta som mala meravé, celt tvir stuhnutt od bolesti. Citila som
sa ako u zubdra. Bola som na Lauru strasne nahnevand pre to, ¢o urobi-
la, ale aj na policajta, lebo naznacil, Ze to tak skuto¢ne bolo. Okolo hlavy
sa mi prehdnal hortci vietor, vlasy mi poletovali a trepotali sa, ako ked sa
atrament rozpija vo vode.

,Obdvam sa, 7e sa zatne vySetrovanie, pani Griffenovd,“ pokracoval.

~Pochopitelne, odvetila som. ,Ale $lo 0 nehodu. Moja sestra nikdy

nebola dobra Soférka.



MARGARET ATWOOD

Predstavila som si Laurinu hladkd ovalnu tvdr, vlasy thladne zopnu-
té do uzla, aj ¢o mala asi na sebe: blizku s okrdhlym golierikom triezve;
farby — ndmornickej modrej, ocelovosivej alebo zelenej ako nemocni¢né
chodby. Farby kajicnikov — skér ¢osi, v ¢om bola uviznend, ako to, ¢o
by si sama vybrala. Vizny, takmer nebadatelny Gsmev; obocie nadvihnu-
té v Uzase, akoby obdivovala vyhliadku.

Biele rukavicky: gesto Pildta Pontského. Umyvala si nado mnou ruky.
Nad nami vSetkymi.

Na ¢o myslela, ked auto zletelo z mosta a zostalo visiet v popolud-
najSom slnku — ligotavé ako vdzka — v okamihu zatajeného dychu tesne
predtym, ako sa zritilo? Na Alexa, na Richarda, na falosné sfuby, na ndsho
otca a jeho dpadok, mozno na Boha a svoju osudov trojstrannt doho-
du. Alebo na $t6s lacnych skolskych zositov, ktoré zrejme schovala dnes
rdno do zdsuvky, kam si ddvam pancuchy. Vedela, ze ich tam ndjdem.

Ked policajt odisiel, zamierila som hore schodmi prezliect sa. Na ces-
tu do mdrnice budem potrebovat rukavicky a klobik so zdvojom. Aby
mi nebolo vidiet o¢i. Mohli by tam byt reportéri. Musim si zavolat taxik.
A mala by som varovat Richarda v kanceldrii: iste by si chcel pripravit
smuto¢né vyhldsenie. Vosla som do svojej satne. Budem potrebovat ¢ier-
ne Saty a vreckovku.

Otvorila som zdsuvku a uvidela zosity. Rozuzlila som povrézok, kto-
rym boli previazané. Uvedomila som si, Ze mi drkocti zuby a je mi stras-
nd zima. Zrejme $ok, ustdila som.

V tej chvili som si spomenula na Reenie z ndsho detstva. Rennie ndm
vzdy obvizovala odreniny, ranky a drobné zranenia. Matka asi odpocivala
alebo konala dobré skutky niekde inde: Reenie tam vsak bola vzdy. Schy-
tila nds, vysadila na biely emailovy kuchynsky st6l vedla cesta, ktoré pra-
ve valkala, vedla kurcata, ¢o porciovala, alebo ryby, ¢o vypitvala, a str¢ila
ndm do tst kocku hnedého cukru, aby nds upokojila. Povedz mi, kde ta
boli, vravievala. Prestar friukat. Upokoj sa a ukdz mi, kde to je.

Lenze niektori [udia nevedia ukazat, kde ich boli. Nevedia sa upo-

kojit. Nevedia prestat nariekat.



Toronto Star, 26. mdja 1945

OTAZKY, KTORE VYVOLAVA SMRT V MESTE

OD NASHO ZVLASTNEHO SPRAVODAJCU

Stdne vysetrovanie umrtia, ku ktorému doslo minuly tyZden na
St. Clair Ave, skoncilo vyrokom o nehode. Sle¢na Laura Chase-
ovd (25) dna 18. mdja mierila na zdpad, ked jej auto zrazu prerazi-
lo zétarasy chrdniace opravovanu ¢ast mosta, zrutilo sa do priepasti
azacalo horiet. Sle¢na Chaseovd bola na mieste mftva. Jej sestra pani
Griffenov4, manzelka vyznamného tovérnika Richarda E. Griffena,
dosvedcila, Ze sle¢na Chaseovd trpela dpornymi bolestami hlavy,
ktoré negativne ovplyviiovali jej videnie. Na otdzku, ¢i jej sestra ne-
mohla jazdit pod vplyvom alkoholu, odpovedala, Ze sle¢na Chase-
ova bola abstinentka.

Podla policie mohla k nehode prispiet vyc¢nievajica kolajnica
elektrickovej trate. To vyvolalo isté pochybnosti, ¢i mesto nepod-
cenilo bezpecnostné opatrenia, ale vypoved mestského znalca inzi-
niera Gordona Perkinsa ich spolahlivo vyvritila.

Nehoda podnietila opdtovné protesty proti stavu elektrickovej
trate na tomto Gseku cesty. Zastupca miestnych danovych poplat-
nikov pan Herb T. Jolliffe povedal reportérovi novin Szar, Ze to ne-
bolo prvé nestastie, ktoré majii na svedomi neudrziavané kolajnice.

Mestska rada by sa nad tym mala zamysliet.
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Slepy vrah. Napisala Laura Chaseovd.
Reingold, Jaynes & Moreau, New York 1947

Prolég: Trvalky do zdhradnej skalky

M3 jeho jedind fotografiu. Vopchala ju do hnedej obélky, na ktort napi-
sala vyistrizky, a schovala ju medzi strdnky prirucky Trvalky do zdhradnej
skalky, kam sa nikto iny nikdy nepozrie.

Fotografiu starostlivo uchovévala, pretoze to bolo takmer jediné, ¢o jej
po niom zostalo. Je ¢iernobiela, urobili ju hranatym, neskladnym predvoj-
novym fotoaparitom s bleskom, harmonikovym objektivom a kvalitnym
kozenym puzdrom pripominajicim nihubok, s remienkami a zloZitymi
prackami. Na fotke st spolu, ona a ten muz, na pikniku. Na rube je ce-
ruzkou napisané piknik — nie je tam jeho ani jej meno, iba slovo piknik.
Mend poznd, nemusi si ich zapisovat.

Sedia pod stromom, mohla by to byt jablon, vtedy mu nevenova-
la pozornost. M4 na sebe bielu blazku s rukdvmi vyhrnutymi po lakte
a $irokd suknu stiahnutt cez kolend. Zrejme fukal slaby vetrik, lebo jej
prilepil blizku na telo. Mozno ani nefikal, mozno sa jej tam prilepila
od hortcavy. V ten deni bola spara. Ked polozi ruku na fotku, este std-
le citi teplo, ¢o z nej séla, tak ako o polnoci zo slnkom rozpéleného ka-
mena.

Muz m4 na hlave sikmo nasadeny svetly klobudk, s¢asti mu zatieruje
tvér, opalenejsiu ako td jej. Je k nemu napoly obrdtend a usmieva sa nan-
ho, nepamitd sa, Ze by sa na niekoho niekedy tak usmievala. Na fotke vy-
zerd velmi mladd, primlad4, hoci v tych asoch si to o sebe nemyslela. Aj
on sa usmieva — biele zuby mu svietia ako horiaca zdpalka —, ale zdviha
ruku, akoby chcel odrazit jej vypad pri nejakej hre alebo sa chrédnit pred
fotoapardtom, pred osobou, ktord tam niekde stoji a fotografuje ich. Ale-
bo pred tymi, ¢o by sa mohli v buddcnosti nanho divat, prezerat si ho na
tomto Stvorcovom kuisku papiera pripominajiicom osvetlené okno. Akoby
sa cheel chrdnit pred fiou. Akoby chcel chrénit ju. Vo vystretej ruke drzi

v ochrannom geste ohorok cigarety.
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Vo chvilach samoty ob¢as vytiahne hnedu obdlku a vyberie z novino-
vych vystrizkov fotografiu. Polozi ju na stdl a zahladi sa na niu, akoby po-
zerala do studne alebo jazierka — pod svojim obrazom hlad4 nieco, ¢o jej
tam zrejme spadlo alebo to stratila, ¢osi mimo jej dosahu, ale stale vidi-
telné, trblietavé ako $perk na pieso¢nom dne. Skiima kazdd podrobnost.
Jeho prsty vybielené bleskom alebo slne¢nou ziarou, zahyby ich odevov,
listy na strome a malé okrahle predmety, ktoré tam visia — boli to naozaj
jablkd? Neudrziavany trévnik v popredi. Trdvu vtedy spélilo dlhé sucho.

Na jednej strane — ¢lovek si to spociatku ani nev§imne — je ruka od-
strihnutd okrajom fotografie, odseknutd v zdpisti spociva na zemi, ako-
by ju tam pohodili a ponechali napospas osudu.

Stopa priviateho oblaku na Ziarivej oblohe pripomina strickanec
zmrzliny na kovovom povrchu. Jeho prsty sfarbené od nikotinu. Vzdia-
leny zdblesk vody. Dnes je uz vietko zatopené.

Zatopené, ale ziarivé.









Slepy vrah: Vajicko natvrdo

Tak ¢o to bude? spyta sa. Smokingy a romantika, alebo stroskotanie lode
na opustenom pobrezi? Mdze$ si vybrat: dzungla, tropicky ostrov, hory.
Alebo ind vesmirna dimenzia — v tom som najlepsi.

Ind vesmirna dimenzia? Naozaj?

Neposmievaj sa, je to uzitoénd adresa. Moze sa tam stat ¢okolvek, ¢o
si zelds. Kozmické lode a priliehavé rovnosaty, zbrane so smrtiacimi la¢-
mi, Martania, ktor{ vyzeraji ako obrovské sépie, a podobne.

Vyber ty, povie. Ty si profesiondl. A ¢o ptse? Vzdy som cheela nejaku
vidiet. S odzou, samozrejme. A s datlovymi palmami. Odtrhéva korku zo
sendvic¢a. Nemd ju rada.

Pust neposkytuje vela moznosti. Dokopy ni¢ tam nie je, ibaze by si
tam pridala nejaké hrobky. Potom tam méze§ mat huf nahych Zien, mft-
vych tritisic rokov, s pruznymi zaoblenymi postavami, rubinovo ¢erveny-
mi perami, aziirovymi ku¢erami pripominajticimi penu, s o¢ami ako jamy
plné hadov. Ale pochybujem, ze by som ti nie¢o také mohol podstrcit.
Primitivizmus nie je tvoj $tyl.

Co ty vies. Mozno by sa mi to patilo.

Pochybujem. To je pre oby¢ajné masy. Hodi sa to na obdlku — ako sa
ovijaji okolo nejakého chlapika, musia ich od neho odstrkdvat pazbami
pusiek.

A ¢o tak ind vesmirna dimenzia a k tomu hrobky a mftve zeny?

To je tazkd dloha, ale uvidim, ¢o sa d4 urobit. Mohol by som k nim
pridat nejaké obetné panny s kovovym ndprsnym brnenim, striebornymi
retiazkami na ¢lenkoch a v priesvitnych rachach. A svorku hladnych vlkov
navyse.

Vidim, Ze sa nezastavi$ pred ni¢im.
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MARGARET ATWOOD

Tak chces radsej smokingy? Vyletné plavby, biele obrusy, bozkdvanie
ruk a cely ten pokrytecky hnus?

Nie. No dobre. Vyber, ¢o pokladis za najlepsie.

Cigaretu?

Pokrati hlavou. Zapdli si teda sim, $krtne zdpalkou o necht na palci.

Podpdlis sa, vyhldsi.

Este sa mi to nestalo.

Diva sa na vyhrnuty rukdv jeho kosele, biely alebo svetlomodry, po-
tom na zdpistie, na hnedsiu pokozku na jeho ruke. Vychddza z neho Ziara,
asi odraz slnka. Ako to, Ze sa na nich nikto nepozera? Je prili§ ndpadny,
tu vonku — na verejnosti. Naokolo st fudia, sedia alebo lezia na tréve,
opreti o laket — aj oni si vysli na piknik — vo svetlych letnych odevoch.
Vsetko posobi usporiadanym dojmom. Napriek tomu sa citi, akoby
tu boli sami: akoby jablon, pod ktorou sedia, nebola strom, ale stan,
akoby bol okolo nich kriedou nakresleny kruh. V tom kruhu st nevidi-
telni.

Tak teda vesmir, povie. S hrobkami, pannami a vlkmi — ale na splét-
ky. Sthlasis?

Na splatky?

Ved vies, ako ked si kupujes ndbytok.

Zasmeje sa.

Nie, myslim to vdzne. Nemoézes trochdrcit, potrvd to niekolko dni.
Budeme sa musiet zasa stretnut.

Zavéha. Fajn, povie. Ak budem moéct. Ak si to dokdZem zariadit.

Jasné, odveti. Teraz musim rozmyslat. Hovori lahostajnym ténom.

Prehnand ndstojcivost by ju mohla odradit.

Na planéte... tak na ktorej? Saturn nie, ten je prilis blizko. Na planéte
Zykron, v inej vesmirnej dimenzii, je planina pokrytd kamenmi. Na sever
od nej sa rozprestiera ocedn, ma fialovii farbu. Na zdpade sa tahd pismo
hor, povrava sa, Ze po zdpade slnka sa tam potuluji nendsytné nemftve
obyvatelky tamojsich rozpadajucich sa hrobiek. Vidis, dal som tam hrob-
ky hned na zadiatku.

Velmi svedomity pristup, povie.
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Drzim sa nasej dohody. Na juhu sa rozklad4 rozzeravend piesocnd pusta-
tina a na vychode niekolko strmych ddoli, ktoré boli mozno kedysi rickami.

St tam kandly ako na Marse?

Kandly aj véelico iné. Mnozstvo pozostatkov praddvnych vyspelych
civilizdcii, hoci tdto oblast je teraz iba riedko osidlend, potuluji sa tu
hordy primitivnych nomddov. Uprostred planiny sa vypina velkd mohy-
la z kamenov. Zem naokolo je vyprahnutd, rastie tam iba niekolko zakr-
patenych krikov. Nie je to dplnd pust, ale vela jej do toho nechyba. M4s
tam este syrovy sendvic?

Prehrabdva sa v papierovom vrecku. Nie, odpovie, nasla som vsak
vajicko natvrdo. Este nikdy nebola takd $tastnd. Vsetko je opit Cerstvé,
vietko sa este len odohra.

Presne podla prikazov lekdra, povie. Flasa limonddy, vajicko natvrdo
a ty. Poobracia vajicko v dlaniach, $krupina popukd a potom ju oldpe.
Diva sa mu na Usta, na sinku, na zuby.

Navyse spievas pri mne vo verejnom parku, povie mu. Tu més sol.

Dakujem. Na ni¢ si nezabudla.

Na vyprahnutt planinu si nikto nerobi ndrok. Alebo skor robi si na nu
ndrok pit rozli¢nych kmenov, no ani jeden nie je dost silny, aby vyhladil
ostatné. Vsetky z ¢asu na Cas putuji okolo tej hiby kamenia, past svoje
thulky — modré zvieratd pripominajtice ovce so zlostnou povahou — alebo
na taznych zvieratdch, ¢o vyzeraji ako tavy s tromi ocami, previzaju to-
var nevelkej hodnoty.

Kopu kamenia nazyvaju v rozli¢nych jazykoch rozne: Hrozba lietaju-
cich hadov, Hrba skal, Obydlie kviliacich matiek, Dvere do zabudnutia
a Jama obhryzenych kosti. Vsetky kmene o nej rozpravaji podobny pri-
beh. Tvrdia, Ze pod kamenimi je pochovany krdl — bezmenny krél. Nielen
on, ale aj zvysky velkolepého mesta, ktorému kedysi vlidol. Mesto zni¢ili
v boji, krila zajali a na znamenie triumfu obesili na datlovniku. Pri vycho-
de mesiaca ho odrezali, pochovali a navfsili na hrob kamene, aby ho neja-
ko oznadili. Ostatnych obyvatelov mesta povrazdili. Zmasakrovali muzov,
zeny, deti, bibitkd, dokonca aj zvieratd. Pozabijali ich, rozsekali na kasky.

Jedint zivit dusu neusetrili.
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To je hrozné.

Kdekolvek zaboris lopatu do zeme, vyjde na svetlo nejakd stra$nd vec.
Osozi to ndSmu remeslu, kosti ndm prindsaju prospech, bez nich by ne-
boli pribehy. Je tam este limondda?

Nie, odpovie. Uz sme vsetku vypili. Pokracuj.

Skuto¢ny ndzov toho mesta dobyvatelia vymazali z [udskej pami-
ti, preto — vravia rozprdvaci pribehov — je zndme iba svojim znic¢enim.
Kopa kamenia tak oznacuje jednak akt zdmernej spomienky, jednak ake
zamerného zabudnutia. V tom kraji maja radi paradoxy. Kazdy z piatich
kmeriov tvrdi, ze tym vitaznym tto¢nikom je on. Kazdy rdd spomina na
vrazdenie. Kazdy je presvedceny, ze podla nariadenia ich boha to bola spra-
vodlivd odplata, lebo v meste Zili bezboznici. Zlo treba zmyt krvou, vravia.
V ten den sa krv rinula ako voda, takze potom muselo byt vietko ¢isté.

Kazdy okolo prechddzajici pastier a kupec pridd na kopu kamen. Je to
stary zvyk — pripomienka mftvych, vlastnych mftvych —, ale kedze nikto
nevie, kto st vlastne tf mftvi pod kopou kamenia, vetci tam nechdvaji
kamene pre istotu. Tvrdia pritom, Ze to, ¢o sa stalo, musela byt vola ich
boha, takze polozenim kamenia na hibu uctievaji jeho volu.

Existuje v$ak pribeh, podla ktorého mesto vobec nebolo zni¢ené. Po-
mocou kuzla, ktoré poznal iba sdm krél, mesto aj obyvatelia zmizli a nahra-
dili ich prizraky a préve tie Gito¢nici zapdlili a pozabijali. Skuto¢né mesto sa
scvrklo do miniatiirnych rozmerov a je ukryté v jaskyni pod touto kopou
kamenov. Vietko, ¢o tam bolo kedysi, je tam doteraz, vritane paldcov a zd-
hrad plnych stromov a kvetov, s fludmi, ktori nie st vicsi ako mravce, ale
ziju svoje zivoty tak ako predtym — nosia mali¢ké satocky, usporadivaji
malické vecierky, rozpravajt si mali¢ké pribehy, spievaji malické pesnicky.

Kral vie, ¢o sa stalo, a trdpi ho to ako no¢nd mora, ale ostatni to netu-
sia. Nevedia, 7e sa tak zmensili. Nevedia, Ze mali byt mftvi. Dokonca ani
nevedia, Ze ich zachrdnilo kizlo. Kamenny plafén pokladaja za oblohu:

cez dierku medzi kamenmi prenikd dnu svetlo — myslia si, Ze to je slnko.
Listy jablone Sumia. Pozrie na oblohu, potom na hodinky. Je mi zima,
povie mu. A uz meskdm. Mohol by si zlikvidovat dokazy? Pozbiera vaji¢-

kové skrupiny, pokr¢i voskovany papier.
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7

Naozaj uz musi$ ist? Nie je tu zima.

Od vody fika, povie. Asi sa zmenil vietor. Predkloni sa a chystd sa
vstat.

Nechod este, vyhtkne prirychlo.

Musim. Budt ma hladat. Ak pridem neskoro, zaént sa vypytovat,
kde som bola.

Prihladi si suku, objime si plecia rukami, odvréti sa, malé zelené

jabltka ju pozorujt ako oi.



The Globe and Mail, 4. jina 1947

GRIFFEN OBJAVENY
NA SVOJE] PLACHETNICI

OD NASHO ZVLASTNEHO SPRAVODAJCU

Telo $tyridsatsedemro¢ného priemyselnika Richarda E. Griffena,
ktory s nddejnymi vyhliadkami kandidoval za Progresivnu konzer-
vativnu stranu v torontskom okrese St. David, objavili po jeho nie-
kolkodnovej nevysvetlitelnej nepritomnosti nedaleko jeho letného
sidla Avilion v Port Ticonderoge, kde trdvil dovolenku. Telo pdna
Griffena sa naslo na jeho plachetnici Vodnd vila, priviazanej k sa-
kromnému moélu majitela na rieke Jogues. Pri¢inou smrti bola zjav-
ne mozgové pordzka. Policia vyladila cudzie zavinenie.

Pin Griffen mal za sebou tspesna kariéru hlavy obchodného
impéria, ktoré zahfnialo mnoho oblasti vrétane textilu, odevov a [ah-
kého priemyslu, a dostalo sa mu uznania za usilie, akym cez vojnu
zasoboval spojeneckd armadu ¢astami uniforiem a stciastkami zbra-
ni. Bol ¢astym hostom na pugwashskych stretnutiach v dome prie-
myselnika Cyrusa Eatona a vediicou osobnostou v Empire klube
a Granite klube. Bol ndruzivym hri¢om golfu a vyznamnou posta-
vou v Krédlovskom kanadskom jachtdrskom klube. Premiér, ktoré-
ho telefonicky zastihli v jeho stkromnom sidle Kingsmare, vyhld-
sil: ,Pan Griffen patril k najschopnejsim muzom tejto krajiny. Jeho
strata bude velmi citelnd.”

Pin Griffen bol $vagrom zosnulej Laury Chaseovej, ktord tento
rok na jar posmrtne debutovala ako spisovatelka. Zanechal tu sestru,
prominentna ¢lenku vyssej spolo¢nosti pani Winifred Griffenovi-
-Priorovd, manzelku pani Iris Chaseovi-Griffenovt a desatroént
dcéru Aimee. Pohreb sa bude konat v stredu v Toronte v Kostole

sv. Simona apostola.
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Slepy vrah: Lavicka v parku

Preco boli na Zykrone ludia? Myslim [udské bytosti ako my. Ak je to ind
vesmirna dimenzia, nemali by byt tamojsi obyvatelia hovoriace jasterice
alebo ¢osi podobné?

Iba v brakovej literatidre, odpovie. To véetko st vymysly. V skutoénosti
to bolo takto: Zem kolonizovali Zykroncania, ti niekolko tisicroéi po epo-
che, o ktorej hovorime, nadobudli schopnost cestovat z jednej vesmirnej
dimenzie do druhej. Prisli sem pred 6smimi tisicro¢iami. Priniesli so sebou
semend rastlin, preto mame jablk4 a pomarance, nehovoriac o bandnoch —
sta¢i sa pozriet na bandn, a hned je jasné, ze pochddza z vesmiru. Priviezli
aj zvieratd — kone, psy, kozy a dalsie. Postavili Atlantidu. Pretoze boli prilis
mudri, zase odleteli. My sme potomkovia tych, ¢o sa oneskorili a zostali tu.

Aha, povie. Tym sa to vysvetluje. To ti ndramne vyhovuje.

Zatial to ujde. Pokial ide o dalsie zvld$tnosti Zykronu, md sedem
mori, pit mesiacov a tri slnkd rozli¢nej sily a farieb.

Akych farieb? Cokoléddov4, vanilkova a jahodovd?

Neberie$ ma vdzne.

Prepé¢. Nakloni k nemu hlavu. Teraz po¢ivam, vidis?

Rozprava: Povrévalo sa, ze pred zni¢enim bolo mesto — nazyvajme ho
jeho volakedaj$im menom Sakiel-Norn, ¢o sa dd volne prelozit ako Perla
osudu — divom sveta. Dokonca aj ti, ¢o tvrdia, Ze ich predkovia ho vyhla-
dili, s nad$enim opisuju jeho krdsu. Ozdobnymi fontdnami na vydldzde-
nych dvoroch a v zdhraddch pocetnych paldcov pretekali prirodné prame-
ne. Parky oplyvali kvetmi a vzduch bol plny vticicho spevu. Nedaleko sa
rozprestierali svieze liky, kde sa pasli stdda tuénych gnarrov, a sady, haje
a lesy s vysokymi stromami, ktoré eSte nevyrdbali obchodnici ani nevy-
pélili nendvistni nepriatelia. Vysusené tzlabiny boli vtedy riekami, viedli
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